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See the notice on TED website

532586-2026 - Hange
Poola – Kromatograafid – Dostawa zintegrowanego systemu chromatograficznego, 
dwumodułowego do oznaczenia anionów i kationów nieorganicznych w wodzie – 2szt.
OJ S 146/2026 31/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: POWIATOWA STACJA SANITARNO-EPIDEMIOLOGICZNA W WIELUNIU
E-posti aadress: sekretariat.psse.wielun@sanepid.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Piirkondliku omavalitsuse kontrollitav avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: POWIATOWA STACJA SANITARNO-EPIDEMIOLOGICZNA W PIOTRKOWIE 
TRYBUNALSKIM
E-posti aadress: sekretariat.psse.piotrkowtrybunalski@sanepid.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Piirkondliku omavalitsuse kontrollitav avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa zintegrowanego systemu chromatograficznego, dwumodułowego do 
oznaczenia anionów i kationów nieorganicznych w wodzie – 2szt.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa, instalacja i uruchomienie dwóch 
jednakowych zintegrowanych systemów chromatograficznych, dwumodułowych do 
oznaczenia anionów i kationów nieorganicznych w wodzie – wraz z dodatkowym 
wyposażeniem. 2. Adres dostawy: a) Powiatowa Stacja Sanitarno - Epidemiologiczna w 
Wieluniu ul. POW 14 98-300 Wieluń b) Powiatowa Stacja Sanitarno - Epidemiologiczna w 
Piotrkowie Trybunalskim ul. Aleja 3 Maja 8 97-300 Piotrków Trybunalski 3. Warunki realizacji 
zamówienia zostały określone w projektowanych postanowieniach umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, stanowiący załącznik nr 3 do SWZ. 4. Dostawa obejmuje: a) 
wniesienie do pomieszczenia wskazanego przez Zamawiającego, szczegółowe informacje 
znajdują się w Załączniku nr 2 do SWZ b) montaż i instalację w miejscu posadowienia, 
uruchomienie, skonfigurowanie, przetestowanie i demonstrację pełnej sprawności 
dostarczonych urządzeń c) przeszkolenie pracowników z obsługi i konserwacji dostarczonego 
sprzętu. 5. Szczegółowy zakres zamówienia oraz warunki realizacji zostały określone w 
Formularzu Przedmiotowym stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ
Menetluse tunnus: b2fc3043-e450-4ff1-b463-74653afdd891
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38432200 Kromatograafid
Täiendav liigitus (cpv): 38430000 Detektorid ja analüüsiseadmed
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2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Poola
Kõikjal asjaomases riigis
Lisateave: PL713; PL714

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: PODSTAWY WYKLUCZENIA Z POSTĘPOWANIA opisane są w Rozdziale VIII 
SWZ oraz PODMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE opisane są w Rozdziale IX. inne istotne 
informacje: 4. Zgodnie z art. 257 Pzp., Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia 
przedmiotowego postępowania, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. 5. 
Zamawiający nie przewiduje wyboru najkorzystniejszej oferty z zastosowaniem aukcji 
elektronicznej. 6. Zamawiający nie przewiduje złożenia oferty w postaci katalogów 
elektronicznych lub dołączenia katalogów elektronicznych do oferty, w sytuacji określonej w 
art. 93 Pzp. 7. Zamawiający nie przewiduje zawarcia umowy ramowej. 8. Zamawiający nie 
przewiduje wymagań w zakresie zatrudnienia osób, o których mowa w art. 95 i 96 Pzp. 9. 
Zamawiający nie zastrzega możliwości ubiegania się o udzielenie zamówienia wyłącznie przez 
wykonawców, o których mowa w art. 94 Pzp. 10. Zamawiający nie dopuszcza składania ofert 
wariantowych. 11. Zamawiający nie przewiduje udzielania zamówień, o których mowa w art.
214 ust. 1 pkt. 8 Pzp. 12. Zamawiający nie przewiduje rozliczenia w walutach obcych. 13. 
Zamawiający nie przewiduje zwrotu kosztów udziału w postępowaniu. 14. Zamawiający nie 
zastrzega obowiązku osobistego wykonania przez Wykonawcę kluczowych części 
zamówienia. 15. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o której 
mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, tj. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. 16. Zamawiający, działając na podstawie art. 139 ust. 2 Pzp, odstępuje od 
żądania złożenia oświadczenia JEDZ wraz z ofertą. JEDZ zostanie złożony wyłącznie przez 
wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, na wezwanie Zamawiającego. 17. 
Tam, gdzie w treści Specyfikacji i Załączników do Specyfikacji znajduje się odniesienie do 
norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i systemów referencji technicznych, o 
których mowa w art. 101 ust. 1 pkt 2 oraz ust. 3 Ustawy, Zamawiający dopuszcza rozwiązania 
równoważne opisywanym, a odniesieniu takiemu towarzyszą wyrazy „lub równoważny”. 
Wykonawca oferujący rozwiązania równoważne jest obowiązany udowodnić, że proponowane 
rozwiązania w równoważnym stopniu spełniają wymagania określone w opisie przedmiotu 
Zamówienia.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa zintegrowanego systemu chromatograficznego, dwumodułowego do 
oznaczenia anionów i kationów nieorganicznych w wodzie – 2szt.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa, instalacja i uruchomienie dwóch 
jednakowych zintegrowanych systemów chromatograficznych, dwumodułowych do 
oznaczenia anionów i kationów nieorganicznych w wodzie – wraz z dodatkowym 



532586-2026 Page 3/7

wyposażeniem. 2. Adres dostawy: a) Powiatowa Stacja Sanitarno - Epidemiologiczna w 
Wieluniu ul. POW 14 98-300 Wieluń b) Powiatowa Stacja Sanitarno - Epidemiologiczna w 
Piotrkowie Trybunalskim ul. Aleja 3 Maja 8 97-300 Piotrków Trybunalski 3. Warunki realizacji 
zamówienia zostały określone w projektowanych postanowieniach umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, stanowiący załącznik nr 3 do SWZ. 4. Dostawa obejmuje: a) 
wniesienie do pomieszczenia wskazanego przez Zamawiającego, szczegółowe informacje 
znajdują się w Załączniku nr 2 do SWZ b) montaż i instalację w miejscu posadowienia, 
uruchomienie, skonfigurowanie, przetestowanie i demonstrację pełnej sprawności 
dostarczonych urządzeń c) przeszkolenie pracowników z obsługi i konserwacji dostarczonego 
sprzętu. 5. Szczegółowy zakres zamówienia oraz warunki realizacji zostały określone w 
Formularzu Przedmiotowym stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38432200 Kromatograafid
Täiendav liigitus (cpv): 38430000 Detektorid ja analüüsiseadmed
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający nie przewiduje wznowienia i opcji

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Poola
Kõikjal asjaomases riigis
Lisateave: PL713; PL714

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 70 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 152 160,39 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają 
wykluczeniu na zasadach określonych w Rozdziale VIII SWZ, oraz spełniają określone przez 
Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 2. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać 
się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 1) zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym: Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 2) uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
przepisów: Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 3) sytuacji ekonomicznej 
lub finansowej: Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 4) zdolności 
technicznej lub zawodowej: Warunek zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca w okresie trzech 
ostatnich lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy – w tym okresie wykonał minimum trzy dostawy wraz z instalacją systemów 
chromatografii jonowej każda o wartości nie mniejszej niż 500 000,00 PLN z załączeniem 
dokumentów potwierdzających (Załącznik nr 8 do SWZ), że dostawy te zostały lub są 
wykonane należycie. 3. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
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zamówienia (konsorcjum) warunek doświadczenia musi być spełniony w całości przez co 
najmniej jeden podmiot i ten Wykonawca będzie faktycznie realizował tę część zamówienia, w 
której wykazał spełnienie warunku udziału w postępowaniu. Dokumenty na potwierdzenie 
spełnienia warunków udziału w postępowaniu składa, co najmniej jeden z tych Wykonawców. 
4. Oceniając zdolność techniczną lub zawodową, Zamawiający może, na każdym etapie 
postępowania, uznać, że Wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie 
przez wykonawcę sprzecznych interesów, w szczególności zaangażowanie zasobów 
technicznych lub zawodowych wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze Wykonawcy 
może mieć negatywny wpływ na realizację zamówienia.XV. PRZEDMIOTOWE ŚRODKI 
DOWODOWE 1. Zgodnie z art. 107 Pzp Zamawiający wymaga, aby Wykonawca wraz z ofertą 
dostarczył następujące przedmiotowe środki dowodowe dla: poz. 4, 5, 6 - dokumenty, 
potwierdzające oferowane parametry w zakresie wymagań technicznych, co do których 
Zamawiający w Załączniku nr 2 do SWZ wskazał konieczność potwierdzenia przedmiotowym 
środkiem dowodowym. Przykładem takich dokumentów mogą być: m.in.: specyfikacja 
techniczna producenta, katalogi producenta, broszura informacyjna producenta lub dane 
techniczne itp. służące potwierdzeniu zgodności oferowanej dostawy z wymaganiami, cechami 
lub kryteriami określonymi w formularzu przedmiotowym lub opisie kryteriów oceny ofert lub 
wymaganiami związanymi z realizacją zamówienia. Zamawiający nie uzna dokumentu 
sporządzonego przez Wykonawcę nie będącego producentem. UWAGA! Zamawiający 
wymaga od Wykonawcy szczegółowego zaznaczenia, w którym miejscu specyfikacji 
technicznej widnieje potwierdzenie, że oferowany sprzęt spełnia konkretne wymagania i cechy 
wyszczególnione przez Zamawiającego w załączniku nr 2 do SWZ. 2. Jeżeli Wykonawca nie 
złoży przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe są 
niekompletne, Zamawiający wezwie go do złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie 
z wyjątkiem dokumentów służących potwierdzeniu zgodności z cechami lub kryteriami 
określonymi w opisie kryteriów oceny ofert. 3. W przypadku, gdy przedmiotowe środki 
dowodowe przekładane wraz z ofertą są sporządzone w innym języku niż język polski, 
Wykonawca dołącza stosowane tłumaczenie, obejmujące swym zakresem co najmniej te 
fragmenty w dokumencie, które byłe wymagane jako przedmiotowy środek dowodowy. 4. 
Przedmiotowe środki dowodowe składane elektronicznie muszą zostać podpisane 
elektronicznym kwalifikowanym podpisem.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: gwarancja na przedmiot umowy
Kirjeldus: a) Zamawiający wymaga 24 miesięcznej gwarancji na przedmiot umowy licząc od 
dnia podpisania „Protokołu odbioru”. Zaoferowanie gwarancji krótszej niż 24 miesiące 
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spowoduje odrzucenie oferty jako niezgodnej z SWZ. b) Zamawiający w ramach „Kryterium 
gwarancja” przyzna Wykonawcy punkty według następujących zasad: • gwarancja 24 
miesiące =0 pkt • gwarancja 36 miesięcy -10 pkt • gwarancja 48 miesięcy - 20 pkt • gwarancja 
60 miesięcy - 40 pkt W przypadku, gdy Wykonawca nie wskaże w „Ofercie Wykonawcy” 
oferowanego terminu gwarancji Zamawiający uzna, że Wykonawca oferuje 24 miesięczny 
termin gwarancji, wymagany zapisami SWZ. W takim przypadku oferta zostanie uznana za 
ważną, podlegającą ocenie, jednakże nie uzyska ona dodatkowych punktów za przedmiotowe 
kryterium.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/wsselodz

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/wsselodz
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 31/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 31/08/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-11-28
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
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wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: WOJEWÓDZKA STACJA 
SANITARNO-EPIDEMIOLOGICZNA W ŁODZI
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: WOJEWÓDZKA 
STACJA SANITARNO-EPIDEMIOLOGICZNA W ŁODZI
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: WOJEWÓDZKA STACJA SANITARNO-
EPIDEMIOLOGICZNA W ŁODZI
Pakkumusi menetlev organisatsioon: WOJEWÓDZKA STACJA SANITARNO-
EPIDEMIOLOGICZNA W ŁODZI

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: WOJEWÓDZKA STACJA SANITARNO-EPIDEMIOLOGICZNA W ŁODZI
Registreerimisnumber: 7281860518
Postiaadress: ul. Wodna 40
Linn: Łódź
Sihtnumber: 90-046
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Riik: Poola
E-posti aadress: renata.kasprzak@sanepid.gov.pl
Telefon: +48422536241
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/wsse-lodz
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: POWIATOWA STACJA SANITARNO-EPIDEMIOLOGICZNA W WIELUNIU
Registreerimisnumber: 8321522887
Postiaadress: ul. Polskiej Organizacji Wojskowej 14

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:renata.kasprzak@sanepid.gov.pl
https://www.gov.pl/web/wsse-lodz
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Linn: Wieluń
Sihtnumber: 98-300
Riik – jaotus (NUTS): Sieradzki (PL714)
Riik: Poola
E-posti aadress: sekretariat.psse.wielun@sanepid.gov.pl
Telefon: 43 843 39 21
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/psse-wielun
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl
Hankija profiil: https://ezamowienia.gov.pl/pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: POWIATOWA STACJA SANITARNO-EPIDEMIOLOGICZNA W PIOTRKOWIE 
TRYBUNALSKIM
Registreerimisnumber: 7712333799
Postiaadress: Aleja 3 Maja 8
Linn: Piotrków Trybunalski
Sihtnumber: 97-300
Riik – jaotus (NUTS): Piotrkowski (PL713)
Riik: Poola
E-posti aadress: sekretariat.psse.piotrkowtrybunalski@sanepid.gov.pl
Telefon: 44 6495063
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/psse-piotrkow-trybunalski/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 9be446bc-c827-4d14-9863-380f293df74a  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 30/07/2026 12:16:19 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 532586-2026
ELT S väljaande number: 146/2026
Avaldamise kuupäev: 31/07/2026
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